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DS-PDMCK-EG2-WB
Wireless Magnet Shock Detector
Quick Start Guide

[l APPEARANCE

1.Magnet 2.Positioning line
4Tamper Button 5.Power Switch
7.Battery 8.Shock Sensor

H ENROLLMENT
H 1eST

Check f the installation position is properly.

3.Indicator
6.External Inputs

1. Magnet Test
Magnet Detection Performance Table
Without Nominal With Nominal Distance
Axes of Smm
Operation Event Distance in Air Distance in Air
- Remove 11
Approach 12 12
- Remove 11 15
‘Approach 10 12
N Remove 35 30
Approach 28 23
” Remove 48 46
Approach 40 38
5 Remove a1 38
Approach 32 30
II. Shock Test 1L Tilt Test
Sensitivity _[Suggested scenarios You can set the tilt angle (5” to 257) in the
: mobile client software.
High Concrete Note: The tilt detection is only applicable to
Normal Wood horizontal or vertical scenes. The tilt angle is
Low Window perpendicular to the geocentric direction as

the reference standard.
1 INSTALLATION
1. Check signal strength and align the positioning line.
Il Detection Area for Different Material

a. Glass b. Wood c. Concrete
[ Intal the detector
a. with screw b. with sponge tape (non EN compliant)

Y (optional) route the cable through cable hole if external inputs required.

Note: Installation with sponge tape is not recommended if shock detection enabled.
Warning: The actual wireless range may vary on different mounting surface, try
avoiding metal surface on installation.

User Manual
Scan the QR code for more information and operation help.

Detection gap

[According to the magnet detection performance table

External inputs 2
Shock detection [Yes
Tilt detection Up to 25°

LED indicator (Green (MC), Orange (tilt), Red (shock), Blue (alarm)
10 °Ct0 55 °C (14 *F to 131 °F)

Storage 20 °C 10 60 °C (-4 °F to 140 °F)

Operating humidity [10% to 90%

[Sensor: 22.5 mm x 103 mm x 23.2 mm

Operating temperature

(HxWxD)  |Magnet: 13 mm x 34.4 mm x 11.4 mm
Weight leog
frequency _[433 Mz
|RF range 1 km (open area)
Battery ICR123A x 1 (included), 3VDC, Max.1600mAh, Min. 900mAh
Standard battery life 3 years
PS Type [Type €
Max. current: 70mA
Current lQuiescent current: 33.3uA
Voltage Range Fully charged (new) to 2.65 VDC (battery)
Low voltage value 265v
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C FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.
FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with th;
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rulés, These imits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm
between the radiator and your bocy.
FCC Condition:
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation
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PRECAUCIONES DE INSTALACION

Instle el equip de acuerdo con s nstrucciones de este manual,
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[l APARIENCIA

1. Iméan 2. Linea de posicionamiento 3. Piloto
2. Botén antimanipulacion 5. Interruptor de alimentacion 6. Entradas externas
7. Bateria 8. Sensor de golpes

H REGISTRO
[l PRUEBA

Compruebe que la posicién de instalacion sea la adecuada.
1. Prueba del iman
Tabla de rendimiento de deteccién de imanes

. S distancia nominal Con distancia nominal
operacion Evento Distancia en el aire Distancia en el aire
P Extraer
Acercar 12 12
* Extraer 11 15
Acercar 10 12
v Extraer 35 30
Acercar 28 23
7 Extraer 48 46
Acercar 40 38
2 Extraer a1 38
Acercar 32 30

II. Prueba de impacto 11l Prueba de inclinacién

Escenarios sugeridos Puede establecer el dngulo de inclinacién
(5-259) en el software de cliente movil.

Alta Hormigon Nota: La deteccién de inclinacién solo es

Normal Madera aplicable a escenas horizontales o verticales

Baja Ventana Como norma de referencia, el angulo de

3 inclinacion es perpendicular a la direccion
3 INSTALACION geocéntrica.

1. Revise la intensidad de la sefial y alinee la linea de posicionamiento.

11. Area de deteccién en funclon del material
a. Vidrio b. Madera

11l Instale el detector.

a. Contornillo  b. Con burlete adhesivo de espuma (no cumple con la normativa EN)
Y (Opcional) haga pasar el cable de entrada por el orificio en el caso de que sean
necesarias entradas externas.

Nota: No se recomienda la instalacion con burlete adhesivo de espuma si se habilita
la deteccion de golpes.

Advertencia: El alcance inaldmbrico real puede variar en funcién de cada superficie
de montaje. Se recomienda evitar las superficies de metal al hacer la instalacion.

Manual de usuario

Escanee el cdigo QR para obtener més informacién y ayuda sobre el
funcionamiento.

Distancia de deteccion

c. Hormigén

En funcion de la tabla de rendimiento de deteccién de imanes

Entradas externas 2
Deteccion de golpes si
Deteccion de inclinacién Hasta 259
piloto led Verde (MC), naranja (inclinacién), rojo (impacto)
y azul (alarma)
Temperatura de 10°Cas5°C
de 20°Ca 60 °C (-4 °F a 140 °F)
Humedad de 10%a90%

Sensor: 22,5 mm x 103 mm x 23,2 mm

Dimensiones (Al x An x F) Sefial magnética: 13 mm x 34,4 mm x 11,4 mm

Peso 60¢g
Fre ia de isio 433 MHz
Alcance de radi 1km (drea abierta)
Baterfa 1 bateria CRlZBA A lincluidas) de 3 VCC, 1600 mah (mé.)
y 900 mAh (mi
Duracion promedio de la bateria 3 afios
Tipo de PS Tipo C
. Corriente max.: 70 mA
Corriente

Corriente de reposo: 33,3 pA
Rango de tension Plena carga (nueva) hasta 2,65 VCC (bateria)
Valor de baja tension 2,65V

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



Portugués (Brasil)

[l APRESENTACAO

1. Magneto 2. Linha de posicionamento 3. Indicador
4.Botdo de violaggo 5. Interruptor 6. Entradas externas
7. Bateria 8. Sensor de impacto

H REGISTRO
El TESTE

Verifique se a posicio de instalagdo estd correta.
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[}l PREGLED NAPRAVE

1. Magnet 2. Linija postavitve . Indikator
2. Gurb 22 nedovoliene posege 5. Stikalo za vklopyizklop 6. Zunanji vhodi
7. Baterija 8. Senzor udarcev

H vris
H PREIZKUS

Preverite, ali je polozaj namestitve pravilen.

Srpski
E 1zGLED
1. Magnet 2. Linija polozaja
4. Dugme za neovladéene izmene 5. Prekidat za napajanje
7. Baterija 8. Senzor potresa

H UVRSTAVANJE
H TeST

Proverite da li je polozaj instalacije uredaja pravilan.

3. Indikator
6. Spoljasnji ulazi
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1. Teste do magneto onn npTa I. Magnetni test I. Test magneta 1. 05c3o5(gE 08:aodfge:
Tabela de desempenho de detecgio do magneto 01020 YT WIN Y20 Tabela zmogljivosti zaznavanja magnetnega polja Tabela utinka detekcije magneta c§odepegeny iy goiesmntapS aan:
Eixos de Sem distancia nominal Com distancla n"n 5% 0 pnan oy ‘3 phan K97 osi Brez nominalne razdalje | Z nominalno razdaljo 5 mm Bez nominalnog rastojanja Sa nominalnim gy Ear— 306> Smm
operacio Evento . v e e delovanja Dogodek Ose rada Dogadaj e cgbosnte
perac: Distancia no ar Distancia no ar NN NN NN NN s Razdalja v zraku Razdalja v zraku Rastojanje u vazduhu Rastojanje u vazduhu 58
- Remover 14 11 00 Y - Odstranitev b} 1 - Ukiont 1 14 - ) 1
Aproximar 12 12 12 12 nwa Pristop 12 12 Pristup 12 12 o 12
v Remover 11 15 15 1 Jon * v Odstranitev 11 15 “ Ukloni 11 15 M ocSepropd 15
Aproximar 10 12 12 10 v Pristop. 10 12 Pristup. 10 12 3 qfinbe; 12
v Remover 35 30 30 35 200 v N Odstranitev 35 30 Y Uidoni 35 30 Y ocSeprop 30
Aproximar 28 23 23 28 nua Pristop 28 23 Pristup 28 23 o 23
" Remover 48 46 46 48 J0n 70 Z‘ Odstranitev 48 46 W Ukloni 48 46 z+ odgprop 46
Aproximar 40 38 38 40 awa Pristop 40 38 Pristup 40 38 b 38
2 Remover a1 38 38 a1 Jon 2 2 Odstrenite a1 38 2 Uidoni a1 38 B ocSeprop 38
Aproximar 32 30 30 32 nwa Pristop 32 30 Pristup 32 30 Qg 30
II. Teste de impacto IIl. Teste de inclinagdo N npa 3 VIt N 2 II. Test udarcev m Test naglba II. Test potresa IIl. Test nagiba 1L g5 oBosorg 11, s60n8: oBeaorg
[Cenarios sugeridos E possivel definir o angulo de inclinagéo PN VT 3 (25° T 5°) AROn T ik 0wsK o N [Obeutljivost _|Prediagani scenariji Osetljivost__|Predlozeni scenariji Podesite ugao nagiba (od 5 * do 25 *) u [iegs e wolmerq|  §O700 3608 GW’&"’g& wsorbiacongol
(5° a 25°) no software cliente mével. TN NI - \ahko naslavlte kol naglba (od 5° do 25°). - softveru mobilnog klijenta. 3 5 (5° ¢ 25°) ¢
Alto Concreto Observagio: A deteccio de inclinagio s6 se TIINO 2V 71 DY N AMOAN AT DX TR 1 flEE] Visoka Beton Opomba: nagiba je uporabno Visoka Beton Detekeija nagiba primenjiva je (€5 [oafooat 05q05- 326006+ gpaglG: w_sé
Normal Madeira aplica a superficies horizontais ou verticais. O 1117 NN A"OAN NUIT NIDIK IR NIFOIN Yy I'#n Normalno Les samo za ali navpicne prizore. Kot Normalno Drvo samo na horizontalne ili vertikalne scene. Ugao 008 [aoBooms Qﬁw?og 551&\3 ’E&,Rg 3. ﬁé&mé“
Baixo Janela angulo de inclinagdo é perpendicular a diregdo .N'OITIVO NION"NN NTIFID MVNIRAN N m Nizka (Okno nagiba je pravokoten na geocentricno smer Niska Prozor nagiba je uspravan u odnosu na geocentri¢ni 86 [Gootadic meobic
geocéntrica como padrio de referéncia.

1 INSTALACAO

1. Verifique a forga do sinal e alinhe a linha de posicionamento.

II. Area de detecgdo com materiais diferentes

a. Video b. Madeira

11l Instale o detector.

a. com parafuso b. com fita dupla-face de espuma (em conformidade com a norma EN)
* lopclonalb passe o cabo através do orificio para cabos se forem necessérias entradas

exterr

Observagéc: Ainstalagio com fita dupla-face de espuma ndo é recomendada se a

detecgdo de impacto estiver habilitada.

Aviso: O alcance real sem fio pode variar em diferentes superficies de montagem.

Tente evitar superficies de metal na instalagdo.

Manual do usuario

Leia o codigo QR para mais informagdes e ajuda na operagdo.

EspecificagOes

c. Concreto

I rihl
DI 17 IR W NI NNYIY DX 7ima .1
DIIY 0NN Y AT TR .2

kot referen¢ni standard.
1 NAMESTITEV
. Preverite mot signala in poravnajte linijo postavitve.
Il. Obmogje zaznavanja za razliéne materiale
b. Les

o2 .a Yv.a NN a. Steklo c. Beton
o n jpnn .3 Ill. Namestite detektor.
.(EN DXIM X7) 2190 72T NIY¥NKA W'D NP 2 Moy X a. z vijakom b. s penastim trakom (ni v skladu z EN)

1NN T Y200 DK 12N ,NIMI¥N D101 NIYATI TN (“7¥oix) e e Ce potrebujete zunanje vhode, kabel speljite skozi luknjo za kabel (izbirno).

505N VITYT 1T TWKD IV NN 2190 PAT NIVYAKA NI -1WA
W'.D2IWN MPNAN D'NOWNY DXNNA NNNWAT WY 20193 1oIN7KA NIoA AT
.D"NONN D'NVWN 123 7V MpPNN YyIn'n? niol?

ynnwnt? 1

Syoma mrwi qon ¥y QR Tip pno

019N

Opomba: Namestitev z gobastim trakom ni priporocljiva, ¢e je omogoceno
zaznavanje udarcev.

Opozorilo: Dejanski domet brezzine povezave se lahko razlikuje na razliénih
montaznih povrdinah. Pri namestitvi se poskusite izogniti kovinskim povrsinam.

Uporabniski prirocnik

Ce selite ve informacij in pomot pri delovanju, optiéno preberite kodo QR.

Tehni¢ni podatki

pravac $to sluzi kao referentni standard.
B INSTALACUA

1. Proverite jatinu signala i poravnajte liniju polozaja.

I Podruti detekele aralithe materfsle

a. staklo b. Drve

Il Instalirajte detektor.

a. koristeci vijak b. koriste¢i sunderastu lepljivu traku (nije u skladu sa EN)
Y (opciono) Provucite kabl kroz rupu za kabl ako su potrebni spoljasnii ulazi.

Napomena: Ne preporuéuju se instalacija pomoéu sunderaste lepljive trake ako je

omogucena detekcija potresa.

Upozorenje: Uobitajeni opseg beZi¢ne mreze moze da se menja u zavisnosti od

montazne povrdine, zato izbegavaite instalaciju na metalnim povrsinama.

Korisnicki prirucnik

Skenirajte QR kod za vie informacija i pomo¢ prilikom rada.

Specifikacija
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cof 5
[ 8ouBadasbi %@% Gcm%qf»wmél
1 St obosofls oeSesepaie et el

b. Gs}'_)%o%u@& (EN @8 u(v‘}cﬁéé\)

m ﬂ)cgo(‘rs 0282088
a. ocSoplas

qpepboor§BoseS El g 49 Brodobyoneof ogeSoofich
§03q05- 05 o &) (4, 8GO0 SqRy C. geor 34
2 vopeSean qobofgbadlogbclody

o2Bc08epogh adgPSHGETS cqpepidh’

3? 99903059

P38 gB00nSq 3207335530305 QR 09503 00050050

G0 805 390530005

montagem sssoiads, n3o pode estar danifcado,

recurson de
i pacade

L J

AT YR PIAIAR ' 9 TR TN

PIFRAN AR 197 VP 7 X NSYIA 7Y TNDAND KA TR TN AN B AP YN T

130 07201 T2 SN - DINS K1 T Y W 9 A Nkl 3
a9 nowR? 7> 17 )

\ R

premo namestite v skadu 2 avodil v tem prcotks,

A

0'0230 AT WY N7207 DN T i)
= ~ 2] neen niono)| = — = I5Pogfae: opwoqe’ a3c305gpageay g gSieamntapS aaiaq
Detecgdo de folga IDe acordo com a tabela de de detecgdo do magneto ol vt o] Zaznavna vrzel [Glede na tabelo zaznavanja polja Razmak detekcije [Prema tabeli uéinka detekcije magneta [P0y copbogbigepr 2
Entradas externas 2 Tiun 25 1) o 1] Zunanji vhodi 2 Spoljasnji ulazi 2 055 qpogRS: =
Deteccdo de impacto Sim (ARYTR) 7In> ,(VITYT) DX ,(A"0n) Bm> ,(MC) 71| 72 unn) udarcev Da Detekcija potresa Da |acent: gpaglt: 25° 5208
Detecgo de inclinagio _|Up to 25° (0" N7y 131 Ty 14) O1T7x Ni7wn 55 T -10) RS nagiba Do 25° Detekcija nagiba Do 25° LED soqoB8: 88:6epE (MC)\ Boghaept (caeent:) ofoept (oqp) cafpespt (agobeoiat)
Indicador LED [Verde (MC), Laranja 50), Vermelho (impacto), Azul (alarme) e Indikator LED [zelena (MC), oranzna (nagib), rdeta (udarec), modra (alarm) LED indikator [zeleno (MC), (nagib), crveno (potres), plavo (alarm) ool -10°Cg 55 °
B wrad __ [10°cass°C (019 niyn 140 1y -4) orrsy nivyn 60 Ty -20) [lonX MIvI9NY| delovanja lod-10°Cdo 55°C Radna t . [0d-10°Cdo 55 °C l
femperatura de operagio 90% 1 10% Ao jora nin'] adna temperatura S d 20°CE060°C
Temperatura de 20°Ca60°C Temperatura skladi¢enja__|od -20 °C do 60 °C | Temperatura skladiStenja_|0d -20 °C do 60 °C (od -4 °F do 140 °F) |500950p0§E0p8 §BE:e0 [ 10% ¢ 90%
[20°Ca (7w X ann X nau) nivnf " . L S X T T X B2
Viaznost za delovanje lod 10do 90 % Radna vlaznost l0d10% do 90 % oo (xWxD) | 2o X 03X 2327
Umidade de operacdo 10% a 90% 2 60] 7on| Dimenziie (Vx§ xG) [Senzor: 22,5 mm x 103 mm x 23,2 mm o Vx8xD) [Senzor: 22,5 mm x 103 mm x 23,2 mm on 25c305- 13 mm x 34.4 mm x 11.4 mm
Dimensdes (A xLx P) sensor: 22,5 mm x 103 mm x 23,2 mm 233 MHZ] e ) U [Magnet: 13 mm x 34,4 mm x 11,4 mm imenzije (Vx5 x [Magnet: 13 mm x 34,4 mm x 11,4 mm [soecor 600
> [Magneto: 13 mm x 34,4 mm x 11,4 mm nin how) 0 1 RE el Teia leog Tetina leog oot (433 Mz
250 50g [900mAh 3 ,1600mAh ‘on ,3VDC (n73) CR123A nivio 1 a9910) Frekvenca oddajanja [433 MHz Frekvencija prenosa [433 MHz g 43 1 km (co8i008f38)
|Frequéncia de transmiss&o (433 MHz o 3| 7710 ' 79 01100 |RF-razpon 1 km (na odprtem obmoéju) |RF opseg [1 km (otvoren prostor) e [CR123A x 1 (JoE0ogS): 3VDC: saqprasys 1600 mAN 1 5o 900 mAN
Faixa de RF 11 km (drea aberta) 20 PS| Baterija ICR123A x 1 (vKljuéeno), 3 V DC, najvet 1600 mAh, najmanj 900 mAh Baterija [CR123A x 1 (ukljuZene), 3 VDC, maks. 1.600 mAh, min. 900 mAh 5 : B
Bateria [CR123A x 1 (inclusa), 3 VCC, méx. de 1.600 mAh, min. de 900 mAh Tvijenjska Standardn radni vek baterije[3 godine &
Duragdo padrio da bateria |3 anos ' o] doba baterije 3 leta Tip PS frip .
Tipo PS lipoC___ (3710) 2.65V0C 1 (¢in) nwrm v nnn ol Tip PS [tip C _— Maks. struja: 70 mA i eyt 33 ua
Corrente (Corrente max.: 70 mA 2.65V] T m' ok Najveiji tok: 70 mA u [Struja mirovanja: 33,3 uA (890 o§isofer | 3o0:3fgpBogEiconfl: (3008) 2.65 VDC (005008) 3208
ICorrente quando inativo: 33,3 uA [Mirovni tok: 33,3 pA Opseg voltaze [Skroz napunjena (nova) do 2,65 VDC (baterija) [§emian oo 265V
Faixa de tensdo carregada (nova) a 2,65 VCC (bateria) i razpon [Povsem napolnjeno (novo) do 2,65 VDC (baterija) Vrednost niske voltaze 2,65V
Valor de baixa tenséo 265V Vrednost nizke napetosti _[2,65 V'
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